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Sehr geehrte Damen und Herren,

1.

Die Kommission erhielt am 08/03/2004 die Anmeldung eines Zusammenschlussvorhabens
nach Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates. Danach ist Folgendes
beabsichtigt: Die Unternehmen Geso Beteiligungs- und Beratungs-AG ("Geso", Deutschland),
das von der Energie Baden-Wiirttenberg AG ("EnBW", Deutschland) kontrolliert wird, die
ihrerseits von der Electricité de France ("EdF", vom franzosischen Staat beherrscht) und den
Oberschwibischen Elektrizititswerken ("OEW", Deutschland) gemeinsam kontrolliert wird,
und Zweckverband Gasversorgung Ostsachsen ("Zweckverband", Deutschland) erwerben im
Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Ratsverordnung die gemeinsame Kontrolle tiber
die Gasversorgung Sachsen Ost GmbH ("Gaso", Deutschland) im Wege der Begriindung
gemeinsamer Kontrolle {iber ein neu zu grindendes Gemeinschaftsunternehmen
(Energieversorgung Sachsen Ost GmbH, "EnSQO").
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2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen tatig:

— Geso: Lieferung von Gas und Elektrizitét;
— Zweckverband: Lieferung von Gas;

— Gaso: Lieferung von Gas.

3. Nach Priifung der Anmeldung ist die Kommission zu dem Schluss gelangt, dass das
Vorhaben in den Anwendungsbereich der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates und
des Absatzes 4 ¢ der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes Verfahren fiir

bestimmte Zusammenschliisse gemal der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates3 fillt.

4. Aus den Griinden, die in der Mitteilung der Kommission iiber das Vereinfachte Verfahren
dargelegt sind, hat die Kommission entschieden, den Zusammenschluss fiir vereinbar mit
dem Gemeinsamen Markt und mit dem EWR-Abkommen zu erkléren. Diese Entscheidung
beruht auf Art. 6(1)(b) der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates.

Fiir die Kommission
(Signed)

Mario MONTI
Mitglied der Kommission

3 ABI. C 217 vom 29.7.2000, S. 32.



